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See the notice on TED website 108686-2015 - Competition
Poland-Olsztyn: Meal-preparation services
OJ S 62/2015 28/03/2015
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Ministerstwa Spraw 
Wewnętrznych z Warmińsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie

: al. Wojska Polskiego 37Postal address
: OlsztynTown

: 10-228Postal code
: PolandCountry

: Przemysław GrzybFor the attention of
 E-mail: przetargi@poliklinika.net

: +48 895398297Telephone
: +48 895398218Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.poliklinika.net

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Przetarg nieograniczony na wytwarzanie i dostawę posiłków dla pacjentów SP ZOZ MSW z W-
MCO w Olsztynie wraz z przejęciem pracowników Zamawiającego w trybie art. 23 1 Kodeksu 
Pracy.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 17: Hotel and restaurant services
Main site or place of performance: Olsztyn.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/108686-2015
mailto:przetargi@poliklinika.net?subject=TED
http://www.poliklinika.net
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NUTS code PL622 Olsztyński

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest usługa wytwarzania (przygotowywania) całodziennych 
posiłków dla pacjentów SP ZOZ MSW z W-MCO w Olsztynie obejmująca również ich 
dostawę do siedziby Zamawiającego i dystrybucję na właściwe oddziały według zasad 
określonych w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia oraz przejęcie na warunkach 
art. 23  Kodeksu Pracy 26 pracowników dotychczas zatrudnionych przez Zamawiającego 1

wraz z zobowiązaniami.
2. Wielkość zamówienia w okresie obowiązywania umowy:
1.) śniadanie – 167 900 szt.;
2.) II śniadanie – 28 587 szt.;
3.) obiad – 171 550 szt.;
4.) podwieczorek – 25 331 szt.;
5.) kolacja – 167 170 szt.;
6.) posiłek nocny – 5 475 szt.;
7.) zupa – 7 300 szt.
3. Wielkość zamówienia podano dla okresu 24 miesięcy.
4. Zamawiający wymaga, aby usługi objęte zamówieniem były wykonywane z zachowaniem 
procedur określonych w normie ISO 22000:2005 lub nowszej. W związku z powyższym 
Zamawiający wymaga załączenia do oferty zaświadczenia niezależnego podmiotu 
zajmującego się poświadczaniem zgodności działań Wykonawcy z normami jakościowymi 
/certyfikat ISO 22000:2005 lub nowszy/.
Wykonawca zamiast zaświadczenia, o którym mowa powyżej może złożyć równoważne 
zaświadczenie wystawione przez podmioty mające siedzibę w innym państwie członkowskim 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Wykonawca zamiast powyższego zaświadczenia może również złożyć inny dokument 
potwierdzający odpowiednio stosowanie przez Wykonawców równoważnych środków 
zapewnienia jakości.

CPV code(s)
55321000 Meal-preparation services, , 55322000 Meal-cooking services 55520000 Catering 

, services 55521200 Meal delivery service

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1. Wielkość zamówienia w okresie obowiązywania umowy:
1.) śniadanie – 167 900 szt.;
2.) II śniadanie – 28 587 szt.;
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3.) obiad – 171 550 szt.;
4.) podwieczorek – 25 331 szt.;
5.) kolacja – 167 170 szt.;
6.) posiłek nocny – 5 475 szt.;
7.) zupa – 7 300 szt.
2. Wielkość zamówienia podano dla okresu 24 miesięcy.

Information about options
Options: yes
Description of options: W przypadku zwiększenia się, w trakcie trwania umowy, potrzeb 
Zamawiającego na posiłki, Zamawiający zastrzega sobie prawo do zwiększenia wielkości 
zamówienia o 20 % w stosunku do wielkości zamówienia podstawowego określonego w 
Załączniku nr 2 do umowy – formularz cenowy, tj. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
zwiększenia zamówienia na poszczególne posiłki o 20 % w stosunku do ich ilości podanej w 
formularzu cenowym.

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium. Zamawiający określa wadium na 
kwotę: 25 000 PLN.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia należy 
załączyć dokument pełnomocnictwa do wspólnego reprezentowania w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
oraz wymagane dokumenty dla każdego z partnerów z osobna.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I. Warunki udziału w postępowaniu oraz opis sposobu 
dokonania oceny spełniania tych warunków:
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące:
1. Posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania – Zamawiający nie wyznacza 
szczegółowego warunku w tym zakresie.
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2. Posiadania wiedzy i doświadczenia – tj. wykonali lub wykonują w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy — 
w tym okresie, co najmniej 2 usługi wytwarzania i dostawy posiłków dla pacjentów podmiotów 
leczniczych wykonujących świadczenia szpitalne w rozumieniu ustawy o działalności 
leczniczej przez okres ciągły min. 6 miesięcy o wartości brutto min. 500 000 PLN brutto.
3. Dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonywania zamówienia – Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym 
zakresie.
4. Sytuacji ekonomicznej i finansowej – tj. posiadają ubezpieczenie od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z przedmiotem 
zamówienia z sumą gwarancyjną nie mniejszą niż 1 000 000 PLN.
5. Zamawiający oceni czy Wykonawca spełnia warunki udziału na podstawie oświadczenia o 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu i wymaganych dokumentów. Ocena spełniania w
/w warunków dokonana zostanie zgodnie z formułą „spełnia – nie spełnia”.
6. Wykonawcy, którzy nie wykażą spełniania warunków udziału w postępowaniu, podlegać 
będą wykluczeniu z udziału w postępowaniu. Z udziału w niniejszym postępowaniu wyklucza 
się Wykonawców, którzy podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Ofertę Wykonawcy wykluczonego uznaje się za odrzuconą.
II. Wykaz oświadczeń i dokumentów jakie mają dostarczyć wykonawcy w celu wykazania 
braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu:
A. W celu wykazania braku podstaw do wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Wykonawca składa następujące dokumenty:
1. oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia;
2. aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3. aktualne zaświadczenie właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzające, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
4. aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4–8 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
6. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
7. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
8. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5–8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do nich 
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zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5–8, 10 i 11 
ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z 
tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń 
– zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
9. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów o których mowa w części A:
a) pkt 2–4 i 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
b) pkt 5 i 7 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4–8,10 i 11 ustawy.
10. Dokumenty, o których mowa w pkt 9. lit. a tiret pierwsze i trzecie lit. b, powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o 
którym mowa w pkt 9. lit. a tiret drugie, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
11. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w części A, zastępuje 
się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione 
do reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Pkt 10 stosuje się odpowiednio.
B. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy, Wykonawca, składa:
12. Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, albo informację o tym, że nie należy do grupy 
kapitałowej.
C. W celu potwierdzenia, że Wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu Wykonawca 
składa następujące dokumenty:
13. Oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu
14. Wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, głównych dostaw lub usług w zakresie niezbędnym do wykazania spełniania 
warunku wiedzy i doświadczenia w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
odbiorców oraz załączeniem dowodów czy dostawy lub usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie.
Dowodami, o których mowa w 14. są:
1) poświadczenie;
2) oświadczenie wykonawcy – jeżeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze 
wykonawca nie jest w stanie uzyskać poświadczenia, o którym mowa w ppkt. 1).
15. Opłaconą polisę, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że wykonawca 
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jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia.
16. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca 
w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi 
zasobami w trakcie realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu 
pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na potrzeby wykonania zamówienia. Ww. dokument winien być załączony w formie oryginału.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Patrz III.2.1) Sytuacja podmiotowa wykonawców, w tym 
wymogi związane z wpisem do rejestru zawodowego lub handlowego.
Minimum level(s) of standards possibly required: Patrz III.2.1) Sytuacja podmiotowa 
wykonawców, w tym wymogi związane z wpisem do rejestru zawodowego lub handlowego.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Patrz III.2.1) Sytuacja podmiotowa wykonawców, w tym wymogi związane z wpisem do 
rejestru zawodowego lub handlowego.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Patrz III.2.1) Sytuacja podmiotowa wykonawców, w tym wymogi związane z wpisem do 
rejestru zawodowego lub handlowego.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  95Weighting
2. Termin płatności.  5Weighting
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IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
NZP-18/03/15

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: yes

Price: 12,30 PLN
Terms and method of payment: Gotówką w kasie Zamawiającego lub przelewem na rachunek 
wskazany w fakturze.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.5.2015 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 5.5.2015 - 12:10
Place:

Olsztyn.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: 2017.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający wymaga, aby usługi objęte zamówieniem były wykonywane z zachowaniem 
procedur określonych w normie ISO 22000:2005 lub nowszej. W związku z powyższym 
Zamawiający wymaga załączenia do oferty zaświadczenia niezależnego podmiotu 
zajmującego się poświadczaniem zgodności działań Wykonawcy z normami jakościowymi, 
jeżeli Zamawiający odwołuje się do systemów zapewnienia jakości opartych na odpowiednich 
normach europejskich /certyfikat ISO 22000:2005 lub nowszy.
Wykonawca zamiast zaświadczenia, o którym mowa powyżej może złożyć równoważne 
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

zaświadczenie wystawione przez podmioty mające siedzibę w innym państwie członkowskim 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Wykonawca zamiast powyższego zaświadczenia może również złożyć inny dokument 
potwierdzający odpowiednio stosowanie przez Wykonawców równoważnych środków 
zapewnienia jakości.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Informacje na temat środków 
ochrony prawnej znajdują się w ustawie Prawo zamówień publicznych w Dziale VI „Środki 
ochrony prawnej”.
_1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 Ustawy, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
_2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia na stronie internetowej.
_3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
_4.Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: Internet address http://www.uzp.gov.pl
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